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ETWAS BLEIBENDES SCHAFFEN

Immer schneller, hdher, weiter? Oder geht es nicht
viel mehr darum, kurzlebigen Trends etwas Dauer-
haftes entgegenzusetzen? Nicht allein auf das Jetzt
kommt es an, sondern vor allem auf das Morgen.
Und der Weg dorthin fUhrt Uber Weitsicht, Nach-
haltigkeit und hochwertige Materialien. Abstriche
bei der Qualitdt zu machen, bedeutet doch nur
unndtige Ausgaben und Verschwendung. Setzen
wir also auf Innovationen mit Zukunftsstarke und
hervorragendem Preis-Leistungs-Verhaltnis.

Das sind Wertmal3stabe, die vom ersten Tag bis
heute flr Produkte aus dem Hause alfi® gelten.

Wir sind stolz darauf, in diesem Jahr unser 110-
jahriges Jubildum zu feiern. Diese beeindruckende
Zeitspanne spiegelt unsere Verpflichtung wider, an-
spruchsvolle und langlebige Kreationen zu schaffen,
die den Bedurfnissen der Menschen entsprechen
und ihren Alltag schoner und einfacher machen.
Damals wie heute — und auch in Zukunft.

Wir bleiben vielseitig und kreativ, wie die zahl-
reichen Neuheiten zeigen, die Sie in unserem
Katalog entdecken, darunter die neuen On-The-Go-
Produkte. Begeistern Sie lhre Kundschaft mit der
grolBen Ideenvielfalt, die wir Ihnen bieten. Auf die
nachsten 110 Jahre alfi® - mit Qualitat, Nachhaltig-
keit und wegweisenden Produkten.

Sc=

Stephan Schulz
Managing Director

Kontakt
Get in touch

CREATING SOMETHING LASTING. Always faster,
higher, further? Or is it not better to counter short-
lived trends with something lasting? It's not just the
present that matters, but above all the future. And
the way to get there is through foresight, sustain-
ability and high-quality materials. Compromising on
quality simply leads to unnecessary expenditure and
waste. So let's focus on innovations that provide
benefits for the future and excellent value for
money.

These are values that have applied to alfi® products
from day one to the present day. We are proud to
be celebrating our 110th anniversary this year. This
impressive time span reflects our commitment to
creating sophisticated and long-lasting products that
meet people's needs and make their everyday lives
more beautiful and easier. Then as today - and also
in the future.

We remain versatile and creative, as demonstrated
by the numerous new products you can discover in
our catalog, including the new On-The-Go products.
Inspire your customers with the wide range of ideas
we offer. Here's to the next 110 years of alfi® - with
quality, sustainability and pioneering products.

alfi GmbH
Ernst-Abbe-Str. 14
97877 Wertheim
Deutschland

Tel. +49 9342 8770
gastro@alfi.de

corporate.alfi.de
corporate.alfi.de/de/sales-team
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110 JAHRE AUF ERFOLGSKURS

IN DIE ZUKUNFT

Als Carl Zitzmann 1914 gemeinsam mit seiner Frau
Sophie und 10 Mitarbeitern die Aluminiumfabrik
Fischbach griindete und mit der Herstellung von
Isoliergefal3en begann, hatte er sicher nicht gedacht,
den Grundstein flr die besondere Erfolgsgeschichte
des Unternehmens alfi® zu legen.

Einige der damaligen Innovationen sind bis heute
in abgewandelter Form in unserem Sortiment
vertreten. Ein herausragendes Beispiel ist unsere
JUWEL, die erstmals 1918 prasentiert wurde. Zum
Jubildum prasentieren wir sie in zwei exklusiven
schwarzen Sondereditionen - in mattem und hoch-
glanzendem Finish.

Quelle: alfi-museum.de

110 YEARS ON THE ROAD TO SUCCESS INTO
THE FUTURE. When Carl Zitzmann founded the
Fischbach aluminum factory together with his

wife Sophie and 10 employees in 1914 and began
manufacturing insulated containers, he could never
have imagined he was laying the foundation for the
special success story of the alfi® company.

Some of the innovations of that time are still rep-
resented in our range today in modified form. One
outstanding example is our JUWEL, which was first
presented in 1918. To mark the anniversary, we
are presenting this product in two exclusive black
special editions - in a matt and high-gloss finish.



IHR PARTNER FUR ERSTKLASSIGE

ISOLIERKANNEN

alfi® ist seit 1914 ein fihrender Anbieter von Isolier-
kannen. Wir laden Sie herzlich ein, unsere vielseitige
Produktpalette kennenzulernen und zu erfahren,
warum alfi® die ideale Wahl fiir Sie ist. Unser Isolier-
kannen-Sortiment bietet verschiedene Ausfihrungen,
die sich perfekt fir den kontinuierlichen Kaffee- oder
Teeservice eignen. Ob glanzender bis mattierter Edel-
stahl oder farbenfroher Kunststoff - unsere eleganten
Produkte sind die optimale Losung fir Sie. Bei uns

YOUR PARTNER FOR FIRST-CLASS INSULATED CARAFES

alfi® has been a leading supplier of insulated carafes since
1914. We cordially invite you to get to know our versatile
product range and find out why alfi® is the ideal choice
for you. Our range of insulated carafes offers various de-
signs that are perfect for continuous coffee or tea service.
Whether shiny or matt stainless steel or colorful plastic -
our elegant products are the perfect solution for you. We
have the right insulated carafe for your requirements,
whether in canteens, care facilities, hospitals, restaurants,

finden Sie die passende Isolierkanne flr Ihre Anfor-
derungen, sei es in Kantinen, Pflegeeinrichtungen,
Krankenhdusern, Restaurants, Hotels oder Bliros.
Bieten Sie Ihren Gasten ein erstklassiges Ergebnis und
komplettieren Sie Ihr Angebot mit unserem Zubehor-
sortiment: Flaschenkthler, Pumpkannen, Glaskaraffen
sowie Milch- und Zucker-Sets.

hotels or offices. Offer your guests a first-class service

and complete your offer with our range of accessories:
Bottle coolers, pump dispensers, glass carafes and milk
and sugar sets.



DIE VORTEILE VON alfi® ISOLIERKANNEN

alfi® Produkte sind speziell fiir den professionel-

len Einsatz entwickelt und zeichnen sich durch ihre
auBerordentliche Langlebigkeit und Robustheit aus.
Einige unserer Isolierkannen sind mit einem Fassungs-
vermogen von 0,4 bis zu 1,5 Litern lieferbar, doch es
gibt auch grolBere Produkte mit bis zu 3 Litern. Ob Sie
kleine Kannen fUr das Frihstlcksbuffet, mittelgrole
Modelle fur Konferenzen oder grof3e Kannen fir Ver-
anstaltungen bendtigen, alfi® bietet Ihnen eine beein-
druckende Auswahl. Unsere Isolierkannen aus hoch-
wertigem Kunststoff und Edelstahl gewahrleisten eine
langanhaltende Isolierung, damit Ihre Getranke stets

N4 Hervorragende Isolierung
Excellent insulation

N4 Langlebigkeit
Durability

«/ Vielféltige Gréien
Wide range of sizes

N Elegantes Design
Elegant design

N4 Nachhaltigkeit
Sustainability

«/ Umfassendes Zubehor
Comprehensive accessories

THE ADVANTAGES OF alfi® INSULATED CARAFES

alfi® products are specially developed for professional

use and are characterized by their extraordinary dura-
bility and robustness. Some of our insulated carafes are
available with a capacity of 0.4 to 1.5 liters, but there are
also larger products with up to 3 liters. Whether you need
small carafes for the breakfast buffet, medium-sized mod-
els for conferences or large carafes for events, alfi® offers
you an impressive selection. Our insulated carafes made
of high-quality plastic and stainless steel guarantee

die perfekte Temperatur halten. alfi® Gberzeugt nicht
nur durch herausragende Funktionalitdt, sondern auch
durch zeitloses und elegantes Design, das sich nahtlos
in jede Umgebung einfligt. Entdecken Sie auch unser
breites Sortiment an Zubehor mit FlaschenkUhlern,
Pumpkannen, Glaskaraffen sowie Milch- und Zu-
cker-Sets. Wir legen grof3en Wert auf Nachhaltigkeit
und verwenden umweltfreundliche und hochwertige
Materialien, um eine Langlebigkeit der Produkte zu
gewahrleisten. Aulserdem gibt es ein umfangreiches
Sortiment an Original-Ersatzteilen.

long-lasting insulation so that your drinks always stay at
the perfect temperature. alfi® not only impresses with its
outstanding functionality, but also with its timeless and
elegant design that blends seamlessly into any environ-
ment. Discover our wide range of accessories with bottle
coolers, pump dispensers, glass carafes and milk and sug-
ar sets. We attach great importance to sustainability and
use environmentally friendly and high-quality materials
to ensure the longevity of our products. There is also an
extensive range of original spare parts.



PRODUKTE AUS EDELSTAHL

Robust und langlebig: Edelstahl ist duferst strapa-
zierfahig und resistent gegen Rost und Bruch. Edel-
stahl-Isolierkannen sind somit besonders langlebig
und bewahren sich im intensiven taglichen Gebrauch
selbst unter anspruchsvollsten Bedingungen. Unsere
Edelstahl-Isolierkannen lassen sich in der Regel mihe-

STAINLESS STEEL PRODUCTS

Robust and durable: Stainless steel is extremely
hard-wearing and resistant to rust and breakage. Stain-
less steel insulated carafes are therefore particularly
durable and prove their worth in intensive daily use, even

los reinigen und pflegen, und die meisten sind sogar
spllmaschinenfest. Ihr ansprechendes Design verleiht
jeder Umgebung einen Hauch von Raffinesse. Zudem
ist Edelstahl recycelbar - das tragt zu einer geringeren
Umweltbelastung im Vergleich zu anderen Materialien
bei.

under the most demanding conditions. Our stainless steel
insulated carafes are generally easy to clean and main-
tain, and most are even dishwasher-safe. Their attractive
design adds a touch of sophistication to any environment.
Stainless steel is also recyclable - which contributes to a
lower environmental impact compared to other materials.



DIE VORTEILE VON
alfi® EDELSTAHL-
ISOLIERKANNEN

THE ADVANTAGES OF alfi®
STAINLESS STEEL INSULATED
CARAFES

N4 Leicht zu reinigen
Easy to clean

«/ Hochwertiges Design
High-quality design

Q/ Umweltfreundlich
Environmentally friendly
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PRODUKTE AUS KUNSTSTOFF

Ansprechende Farben und Formen: Unsere Kunst-
stoff-Isolierkannen punkten mit hervorragender
Isolierfahigkeit und Funktionalitat. Im Allgemeinen
sind sie leichter als Edelstahl-Kannen, was Transport
und Handhabung erleichtert. Diese Varianten sind die

PLASTIC PRODUCTS

Attractive colors and shapes: Our plastic insulated carafes
score points for their excellent insulating properties and
functionality. They are generally lighter than stainless
steel carafes, which makes them easier to transport and

ideale kostenglinstige Alternative zu hochwertigen
Isolierkannen, insbesondere fir gastronomische Ein-
richtungen, Hotels und BUros mit begrenzten finan-
ziellen Ressourcen.

handle. These variants are the ideal cost-efficient alter-
native to more expensive insulated carafes, especially for
catering establishments, hotels and offices with limited
financial resources.



DIE VORTEILE VON
alfi® KUNSTSTOFF-
ISOLIERKANNEN

THE ADVANTAGES OF alfi®
PLASTIC INSULATED CARAFES

«/ Leichtgewicht
Lightweight

N4 Vielfaltiges Design
Versatile design

N4 Preisglinstig
Inexpensive

11
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alfi®* PREMIUM SELECTION
PRODUCTS AT A GLANCE

CARAFES

Edelstahl
Stainless steel

CARAFES

Kunststoff
Plastic




HOSPITALITY

Getrénkespender
Insulated air pots

Flaschenkihler
Bottle cooler

ON THE GO

Flaschen, Mugs
und mehr
Bottles, mugs
and more

TABLETOP

ACCESSORIES

Filter und mehr
Filters and more

13



alfi® CARAFES
CARAFES AND MORE




JUWEL
INSULATED CARAFE

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

12 Stunden heil3 oder 24 Stunden kalt
12 hours hot or 24 hours cold

isoliert mit hygienischem Hartglaseinsatz
insulated by hygienic glass insert

locker aufliegendes Scharnier-Deckelsystem
hinge lid system with loose fit

komfortables AusgieRen mit einer Hand
comfortable pouring with one hand

hochwertiger Edelstahlkorper
high quality stainless steel body

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

chrome plated« 1,00 |
1918.000.100

4100245801520648

jet black polished« 1,00 |
1918 331 100

534

458

copper platede« 1,00 |
1918.270.100

410024585217

satin black mate 1,00 |
1918. 332 100

2458 5340

gold plated« 1,00 |
1918.273.100




STUDIO ALLURE
INSULATED CARAFE

Design by PEARL CREATIVE | Christian Rummel & Tim Storti

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

isoliert durch robusten Edelstahleinsatz
insulated by robust stainless steel insert

12 Stunden heil3 oder 24 Stunden kalt
12 hours hot or 24 hours cold

ergonomischer Griff fiir einfache Anwendung
ergonomic handle for easy usage

Veredelung mit Echtholz- Einsatz
Finishing with real wood insert

hochwertiger Edelstahlkorper
high quality stainless steel body

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

oak / velvet black mate 1,00 | dark oak / champagne mate 1,00 | oak / stainless steel polished ¢ 1,00 |
1397.232.100 1397.322.100 1397.000.100
4 O”OZZI!JUJ L|2|O‘|9H7HU 4‘(|)”C!2 U!‘%U L|22|0‘|1|‘7H 4 (|J“O24|5£U 5||2| 2|OU!
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STUDIO TEA
INSULATED CARAFE

Design by PEARL CREATIVE | Christian Rummel & Tim Storti

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

isoliert durch robusten Edelstahleinsatz
insulated by robust stainless steel insert

12 Stunden heil3 oder 24 Stunden kalt
12 hours hot or 24 hours cold

ergonomischer Griff fir einfache Anwendung
ergonomic handle for easy usage

hochwertiger Edelstahlkorper
high quality stainless steel body

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

Veredelung mit Kork-Einsatz
Finishing with cork insert

fur perfekten Teegenuss
for perfect tea pleasures

porcelain white«0,70 | porcelain white 1,00 |
1497.212.070 1497.212.100
4100245811522031 4100245811522048







STUDIO
INSULATED CARAFE

Design by PEARL CREATIVE | Christian Rummel & Tim Storti

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

12 Stunden heil3 oder 24 Stunden kalt
12 hours hot or 24 hours cold

hochwertiger Edelstahlkorper
high quality stainless steel body

isoliert durch robusten Edelstahleinsatz
insulated by robust stainless steel insert

spulmaschinenfest (bis zu 65 °C)
dishwasher-safe (up to 65 °C)

ergonomischer Griff fir einfache Anwendung
ergonomic handle for easy usage

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

stainless steel mate0,70 |
1297.205.070

0024581489679

4

dark steel mate 1,00 |
1297.235.100
4

00

2458 523052“

stainless steel mate 1,00 |
1297.205.100

0024581489662

4

linen beige mate« 1,00 |
1297.323.100
4‘

00 52“

245815230

stainless steel mate 1,50 |
1297.205.150

002458489686

4
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SKYLINE
INSULATED CARAFE

Design by PEARL CREATIVE | Christian Rummel & Tim Storti

20

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

12 Stunden heil3 oder 24 Stunden kalt
12 hours hot or 24 hours cold

isoliert mit hygienischem Hartglaseinsatz
insulated by hygienic glass insert

Drehverschluss mit bequemer Drucktaste
screw stopper with convenient lever

komfortables AusgieRen mit einer Hand
comfortable pouring with one hand

ergonomischer Griff flir einfache Anwendung
ergonomic handle for easy usage

hochwertiger Edelstahlkorper
high quality stainless steel body

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

stainless steel mate 0,65 |
1322.205.065

41002458l517648

coconut white mate« 0,65 |
1321.211.065

02458l51762

stainless steel mate 1,00 |
1322.205.100

24581515668

coconut white mate 1,00 |
1321.211.100

002458149167

stainless steel mate 1,50 |
1322.205.150

4100245810517617

coconut white mate 1,50 |
1321.211.150

J

02458l5175




SKYLINE

INSULATED CARAFE

Design by PEARL CREATIVE | Christian Rummel & Tim Storti

cool grey mate0,65 |
1321.234.065

02458l151763

silver lining mate 1,00 |
1321.294.100

4“0

2458148954

cool grey mate 1,00 |
1321.234.100

4“0 H

245804

boho green mate 1,00 |
1321.355.100

410024581523199

pastel water mate 1,00 |
1321.343.100

024580152320

cool grey mate 1,50 |
1321.234.150

2458151760

pastel lavender mate 1,00 |
1321. 383 100

2458

523

pastel rose mate 1,00 |
1321.373.100

4100245801523182

pastel mint mate 1,00 |
1321.354.100

024581152321

deep lavender mate 1,00 |
1321 384.100
4‘

5248

02458

deep rose mate 1,00 |
1321.374.100

41002458524844

21



GUSTO
INSULATED CARAFE

Design by Martin Hauenstein

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

12 Stunden heil3 oder 24 Stunden kalt
12 hours hot or 24 hours cold

isoliert mit hygienischem Hartglaseinsatz
insulated by hygienic glass insert

absolut dicht
absolutely leak-proof

komfortables AusgieRen mit einer Hand
comfortable pouring with one hand

hochwertiger Edelstahlkorper
high quality stainless steel body

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

coconut white polished 1,00 | space grey polished« 1,00 | stainless steel polished ¢ 1,00 |
3591.211.100 3591.218.100 3592.000.100
i U I

stainless steel mate 1,00 |
3592.205.100

002458152365

22



GUSTO TT
INSULATED CARAFE

Design by Martin Hauenstein

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

isoliert durch robusten Edelstahleinsatz
insulated by robust stainless steel insert

spulmaschinenfest (bis zu 65 °C)
dishwasher-safe (up to 65 °C)

locker aufliegender Deckel
lid lies loosely

komfortables AusgieRen mit einer Hand
comfortable pouring with one hand

hochwertiger Edelstahlkorper
high quality stainless steel body

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

stainless steel mat« 0,40 | stainless steel mate« 0,60 | stainless steel mate 1,00 | stainless steel mate 1,50 |
3527.205.040 3527.205.060 3527.205.100 3527.205.150

4“002458 486791“ 4“002458 462559“ 4“002458 462566“ 4”002458 462573“




HOTELLO
INSULATED CARAFE

Design by Martin Hauenstein

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

isoliert durch robusten Edelstahleinsatz
insulated by robust stainless steel insert

locker aufliegender Deckel
lid lies loosely

thermisch desinfizierbar bis zu 93° C
thermically disinfected: up to 93 °C

komfortables AusgieRen mit einer Hand
comfortable pouring with one hand

hochwertiger Edelstahlkorper
high quality stainless steel body

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

stainless steel polished « 0,30 | stainless steel polished « 0,60 | stainless steel polished ¢ 1,00 | stainless steel polished ¢ 1,50 |
0557.000.030 0557.000.060 0557.000.100 0557.000.150

4”002458 418044“ 4“002458 420535“ 4”002458 418051“ 4“002458 418068“
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ALBERGO TT
INSULATED CARAFE

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

12 Stunden heil3 oder 24 Stunden kalt
12 hours hot or 24 hours cold

isoliert durch robusten Edelstahleinsatz
insulated by robust stainless steel insert

Drehverschluss mit bequemer Drucktaste
screw stopper with convenient lever

komfortables AusgieRen mit einer Hand
comfortable pouring with one hand

hochwertiger Edelstahlkorper
high quality stainless steel body

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

stainless steel polished « 0,60 | stainless steel polished ¢ 1,00 | stainless steel polished ¢ 1,50 | stainless steel polished ¢ 2,00 |
0767.000.060 0767.000.100 0767.000.150 0767.000.200

4“002458“445248“ 4“002458“445224“ 4“002458“445231“ 4“002458“445255H



BONOTT
INSULATED CARAFE

26

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

12 Stunden heil3 oder 24 Stunden kalt
12 hours hot or 24 hours cold

isoliert durch robusten Edelstahleinsatz
insulated by robust stainless steel insert

spllmaschinenfest (bis zu 65 °C)
dishwasher-safe (up to 65 °C)

Drehverschluss mit bequemer Drucktaste
screw stopper with convenient lever

komfortables AusgieRen mit einer Hand
comfortable pouring with one hand

hochwertiger Edelstahlkorper
high quality stainless steel body

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

stainless steel mate 1,00 |
0787.205.100
4‘

00 83“

2458014455

stainless steel mate 1,50 |

4

0787.205.150

00

2458

44557

J



SIGNO
INSULATED CARAFE

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

12 Stunden heil3 oder 24 Stunden kalt
12 hours hot or 24 hours cold

isoliert mit hygienischem Hartglaseinsatz
insulated by hygienic glass insert

Drehverschluss mit bequemer Drucktaste
screw stopper with convenient lever

komfortables AusgieRen mit einer Hand
comfortable pouring with one hand

hochwertiger Edelstahlkorper
high quality stainless steel body

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

stainless steel polished ¢ 1,00 |
1422.000.100

410024584624

romantic rose mate 1,00 |
1421. 375 100

523 “

02458

coconut white polished« 1,00 |
1421.211.100

475658

2458

bijou blue mate« 1,00 |
1421. 345 100

4 “O 52 31 “

2458

slate polished « 1,00 |
1421.268.100

4581485596

boho green mate 1,00 |
1421.355.100

024580152315
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NATURLICHER GENUSS
ali® ECONSCIOUS

Eine Isolierkanne, die fUr erstklassige Qualitat und Nachhaltigkeit steht. Ihr Geheimnis ist der umweltfreundliche
Biokunststoff, der zu 94 % aus erneuerbaren Rohstoffen hergestellt wird. Die Kanne ist dsthetisch und zugleich
praktisch. Daflir sorgen der einfache Drehverschluss und die Drucktaste flr bequemes Servieren.

NATURAL ENJOYMENT alfi® ECONSCIOUS. An insulated carafe that stands for top quality and sustainability.
Its secret is the environmentally friendly bioplastic material, which is made from 94% renewable raw materials.
The carafe is both aesthetically pleasing and practical. The simple turning lid and push button make serving easy.



ECONSCIOUS
INSULATED CARAFE

Design by PEARL CREATIVE | Christian Rummel & Tim Storti

12 Stunden heif3 oder 24 Stunden kalt
12 hours hot or 24 hours cold

isoliert mit hygienischem Hartglaseinsatz
insulated by hygienic glass insert

Drehverschluss mit bequemer Drucktaste
screw stopper with convenient lever

ergonomischer Griff flir einfache Anwendung
ergonomic handle for easy usage

aus umweltfreundlichem Biokunststoff
made from environmentally friendly bioplastic

designed und entwickelt in Deutschland
designed and engineered in Germany

produziert in Europa
produced in Europe

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

oatmeal beige« 1,00 | fog green« 1,00 | powder rose« 1,00 |
1125.321.100 1125.352.100 1125.372.100




DAN
INSULATED CARAFE

Design by Ole Palsby

30

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

12 Stunden heil3 oder 24 Stunden kalt
12 hours hot or 24 hours cold

isoliert mit hygienischem Hartglaseinsatz
insulated by hygienic glass insert

absolut dichtschlieBender Drehverschluss
absolutely tight screw stopper

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA fiir gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

coconut white mate 1,00 |
0935.012.100

6J

00245814501

4

velvet black mate 1,00 |

0935.020.100

4“002458

45015J

vintage indigo mate« 1,00 |

0935.060.100

4“002458

45012

9




DAN TEA
INSULATED CARAFE

Design by Ole Palsby

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

3 Stunden hei oder 6 Stunden kalt
3 hours hot or 6 hours cold

isoliert mit hygienischem Hartglaseinsatz
insulated by hygienic glass insert

absolut dichtschlieBender Drehverschluss
absolutely tight screw stopper

integrierter Teefilter fiir losen Tee
integrated tea filter for loose tea

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

transparent« 1,00 |
1935.011.100
4‘

00 6“

2458145323







KUGEL
INSULATED CARAFE

Design by Ole Palsby

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

12 Stunden heil3 oder 24 Stunden kalt
12 hours hot or 24 hours cold

isoliert mit hygienischem Hartglaseinsatz
insulated by hygienic glass insert

absolut dichtschlieBender Drehverschluss
absolutely tight screw stopper

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA fiir gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

coconut white mate0,94 |
0115.012.094

457326

41002458

vintage indigo mat«0,94 |
0115.060.094

4ll0024580147642¢

velvet black mate« 0,94 |
0115.020.094

dark blue mat«0,94 |
0115.922.094

41002458148475

anthracite mate« 0,94 |
0115.024.094

45

06

8

smoke pine mat«0,94 |
0115.997.094

410024581490088

33



ECO

INSULATED CARAFE

Design by Martin Hauenstein

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

12 Stunden heil3 oder 24 Stunden kalt
12 hours hot or 24 hours cold

isoliert mit hygienischem Hartglaseinsatz
insulated by hygienic glass insert

Drehverschluss mit bequemer Drucktaste
screw stopper with convenient lever

komfortables AusgieRen mit einer Hand
comfortable pouring with one hand

Ausgiel3er mit Tropfschutz
spout reduces spilling

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude

recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

coconut white mate 1,00 |
0825.010.100

4“002 310“

458l1463

boho green mate 1,00 |
0825.355.100
4 ‘

00

2458 523229“

34

velvet black mate 1,00 |
0825.020.100

4“002458‘ 463297”

romantic rose mate 1,00 |
0825.375.100

4“002458‘523236”




TEA POT

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

einwandiger Edelstahl
single wall stainless steel

spulmaschinenfest (bis zu 65 °C)
dishwasher-safe (up to 65 °C)

festsitzender Deckel
tightly fitting lid

integrierter Teefilter fur losen Tee
integrated tea filter for loose tea

Teefanger fir blatterlosen Genuss
tea catcher for leafless pleasure

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

stainless steel polished « 0,60 | stainless steel polished 1,40 |
2109.000.060 2109.000.140
4 (!|L||2||4||5|&|3| |z|1|7|1||&|3|7||2| 4 (!|L||2||4||5|&|3| |z|1|7|1||&|3||6|5|




alfi® HOSPITALITY
BOTTLE COOLERS AND MORE




BIG SPENDER
INSULATED AIR POT

Design by Martin Hauenstein

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

12 Stunden heil3 oder 24 Stunden kalt
12 hours hot or 24 hours cold

isoliert durch robusten Edelstahleinsatz
insulated by robust stainless steel insert

komfortables AusgieRen mit integrierter Pumpe
comfortable pouring with integrated pump

flexibel mit 360° drehbarem Boden
flexible with 360° turning bottom

hochwertiger Edelstahlkorper
high quality stainless steel body

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

stainless steel mate« 2,20 | stainless steel mate« 3,00 |
0887.020.220 0887.020.300
It (I




GETRANKESPENDER
INSULATED AIR POT

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

12 Stunden heil3 oder 24 Stunden kalt
12 hours hot or 24 hours cold

isoliert mit hygienischem Hartglaseinsatz
insulated by hygienic glass insert

komfortables AusgieRen mit integrierter Pumpe
comfortable pouring with integrated pump

flexibel mit 360° drehbarem Boden
flexible with 360° turning bottom

hochwertiger Edelstahlkorper
high quality stainless steel body

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA fiir gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

stainless steel polished ¢ 2,20 | stainless steel polished « 3,00 |
0987.000.220 0987.000.300
i it
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PUMPKANNE TT
INSULATED AIR POT

AromaSafe® fir puren Genuss
AromaSafe® for pure taste

12 Stunden heil3 oder 24 Stunden kalt
12 hours hot or 24 hours cold

isoliert durch robusten Edelstahleinsatz
insulated by robust stainless steel insert

komfortables AusgieRen mit integrierter Pumpe
comfortable pouring with integrated pump

hochwertiger Edelstahlkorper
high quality stainless steel body

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

stainless steel mate« 2,50 |
0837.205.250

0024581457135

4



SECCO AND VINO
BOTTLE COOLER

40

funktional fir stilvolles Ambiente
functional for classy ambience

kiihle Getranke bis zum letzten Tropfen
chilled drinks until the last drop

passend fir Flaschengré3en von 0,70 | bis 1,00 |
fitting all bottle sizes from 0.70 1 to 1.00 |

isoliert durch robusten Edelstahleinsatz
insulated by robust stainless steel insert

spulmaschinenfest (bis zu 65 °C)
dishwasher-safe (up to 65 °C)

Kihlhalten ohne zusatzliches Eis
keep cold without additional ice cubes

keine Kondenswasserbildung
sweat-proof

hochwertiger Edelstahlkorper
high quality stainless steel body

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

stainless steel mat stainless steel polished

0457.205.100

41002458147305

champagne mat
0457.322.100

02458015234

0457.000.100

4581523380

stainless steel mat
0467.205.100

024580147312

velvet black mat
0457.232.100

41002458

523397




FLOWMOTION EINWANDIG
GLASS CARAFE

komfortables AusgieRen mit einer Hand
comfortable pouring with one hand

spllmaschinenfest (bis zu 65 °C)
dishwasher-safe (up to 65 °C)

Handgefertigte und mundgeblasene
Spitzenqualitat
Handmade and blown top quality

Innovativer Verschluss flipMatic mit automatischer
360° AusgieBfunktion

Innovative clip flipMatic with automatic 360°
pouring function

Stabil und temperaturbestandig durch
Borosilikatglas

Stable and temperature-resistant due to
borosilicate glass

transparent« 1,00 |
2417.020.100

6

0024581047712

4



FLOWMOTION DOPPELWANDIG
GLASS CARAFE

komfortables AusgieRen mit einer Hand
comfortable pouring with one hand

spllmaschinenfest (bis zu 65 °C)
dishwasher-safe (up to 65 °C)

Handgefertigte und mundgeblasene
Spitzenqualitat
Handmade and blown top quality

Innovativer Verschluss flipMatic mit automatischer
360° AusgieBfunktion

Innovative clip flipMatic with automatic 360°
pouring function

Perfekt temperiert durch doppelwandiges
Borosilikatglas, halt 6 Stunden kalt
Perfectly tempered through double-walled
borosilicate glass, keeps cold for 6 hours

transparent« 0,75 |
2427.020.075

0024581477133

4
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GLASMOTION TEEGLASER 2ER-SET

Design by PEARL CREATIVE | Christian Rummel & Tim Storti

Stabil und temperaturbestandig durch
Borosilikatglas

Stable and temperature-resistant due to
borosilicate glass

Handgefertigte und mundgeblasene
Spitzenqualitat
Handmade and blown top quality

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

transparent« 0,19 |
2420.002.000
4 ‘ ‘

00 61l

2458014811




KONFERENZBOY
BOTTLE COOLER

funktional fir stilvolles Ambiente
functional for classy ambience

kiihle Getranke bis zum letzten Tropfen
chilled drinks until the last drop

passend fiir 6 Flaschen bis zu 0,33 |
fitting 6 bottles up to 0,33 |

integriertes Kithimedium (vorzukuihlen)
integrated cooling medium (precool in freezer)

Kihlhalten ohne zusatzliches Eis
keep cold without additional ice cubes

hergestellt in Deutschland
made in Germany

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA flr gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

velvet black mat velvet black mat stainless steel mat
0367.205.000 0031.000.000 0112.000.000

44



MILK & SUGAR
MILK AND SUGAR SET

Design by PEARL CREATIVE | Christian Rummel & Tim Storti

hochwertiger Edelstahlkorper
high quality stainless steel body

langlebig, recyclingfahig fiir nachhaltige Freude
recycable for long-lasting pleasures

frei von BPA fiir gesunden Genuss
free from BPA for healthy enjoyment

spllmaschinenfest (bis zu 65 °C)
dishwasher-safe (up to 65 °C)

stainless steel polished stainless steel mat
2114.000.000 2114.205.000
41002458 523915‘ 41002458 523922‘







alfi®* ON THE GO

BOTTLES, MUGS AND MORE

Mit der Zeit gehen.

Fir leckeren Unterwegs-Genuss winschen sich immer mehr
Menschen nachhaltige Losungen. Unser stylisches alfi® On-
The-Go-Sortiment bedient dieses BedUrfnis und ist gleich-
zeitig ein Angebot fir weniger MUll und mehr Schonheit im
Leben. Interessiert? Gerne senden wir lhnen weitere Infor-
mationen zu unserem On-The-Go-Sortiment zu.

Staying ahead of the curve. When it comes to tasty on-the-go
indulgence, more and more people are seeking sustainable
solutions. Our stylish alfi® On-The-Go-range responds to
this growing demand, while also offering an incentive for
less waste and added beauty in life. Are you interested? We
would be happy to send you more information about our
On-The-Go-range of products.

ISOTHERM ECO DV ISO BOTTLE

FOOD MUG KIDS I1ISO BOTTLE

COFFEE MUG

ELEMENT BOTTLE
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